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[bookmark: TextBodyBegin]Parlamentul European,
–	având în vedere articolul 150 alineatul (5) și articolul 136 alineatul (4) din Regulamentul său de procedură,
A.	întrucât alegerile din Tanzania din 29 octombrie 2025 au fost aspru criticate de misiunile regionale africane de observare a alegerilor, inclusiv de cele ale Uniunii Africane și ale Comunității de Dezvoltare a Africii Australe (SADC); întrucât UE nu a fost invitată să desfășoare o misiune de observare a alegerilor;
B.	întrucât alegerile au fost urmate de proteste la scară largă și de o reprimare violentă de către forțele de securitate, implicând utilizarea ilegală și excesivă a forței, care a dus la decese, răniri și arestări în masă;
C.	întrucât autoritățile tanzaniene au impus interdicții de circulație și închiderea la nivel național a infrastructurii de internet, mass-media și comunicații pentru a bloca accesul la informații;
D.	întrucât liderilor opoziției Tundu Lissu și Luhaga Mpina li s-a interzis să candideze la alegeri;
E.	întrucât Lissu a fost arestat la 9 aprilie 2025 și acuzat de trădare, o crimă capitală în temeiul legislației tanzaniene; întrucât el rămâne în detenție în condiții care îi pun viața în pericol;
[bookmark: _Hlk215044847]F.	întrucât alți lideri ai opoziției și critici au fost arestați sau vizați în mod arbitrar, într-o epurare susținută care a implicat răpiri și dispariții, inclusiv a lui Humphrey Polepole, relatate de organizațiile pentru drepturile omului;
G.	întrucât deteriorarea situației drepturilor omului în Tanzania și restrângerea spațiului civic contrazic valorile fundamentale ale UE și principiile care stau la baza acțiunii sale externe;
H.	întrucât liderii creștini și musulmani din Tanzania au condamnat utilizarea violenței de către guvern,
1.	denunță violența și utilizarea excesivă a forței de către forțele de securitate tanzaniene în urma alegerilor din octombrie 2025, care au dus la mii de morți, răniți și gropi comune despre care există relatări; condamnă negarea de către guvern a faptelor ilegale;
2.	îndeamnă guvernul tanzanian să înceteze imediat represiunile și arestările arbitrare ale membrilor opoziției, protestatarilor, ziariștilor și apărătorilor drepturilor omului, să le elibereze pe toate persoanele deținute în mod arbitrar și să ridice toate restricțiile privind internetul și mass-media;
3.	condamnă detenția arbitrară și motivată politic a liderului opoziției, Lissu; solicită eliberarea imediată și necondiționată a acestuia; își exprimă profunda îngrijorare cu privire la condițiile îngrozitoare în care este deținut; solicită să i se acorde acces imediat și deplin la familia sa, la avocați și la asistență medicală;
4.	solicită o anchetă promptă, amănunțită, independentă și imparțială cu privire la toate presupusele asasinate, dispariții forțate, torturi și alte încălcări; insistă ca acest lucru să fie realizat printr-un mecanism extern și credibil, inclusiv o comisie internațională de anchetă condusă de Africa, pentru a asigura tragerea la răspundere;
5.	subliniază solicitarea Parlamentului adresată Comisiei de a pune capăt sprijinului direct acordat autorităților tanzaniene; solicită asistență din partea UE pentru a acorda prioritate organizațiilor societății civile, apărătorilor drepturilor omului și ziariștilor; invită Consiliul să ia în considerare aplicare de sancțiuni împotriva celor responsabili de încălcări;
6.	îndeamnă Tanzania să abolească pedeapsa cu moartea și să comute toate condamnările la moarte;
7.	consideră că recentele alegeri nu au fost nici libere, nici corecte;
8.	invită Tanzania să se angajeze într-un dialog politic incluziv cu opoziția, societatea civilă și reprezentanții victimelor pentru a aborda criza și a permite alegeri noi, credibile și transparente;
9.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție guvernului și parlamentului Tanzaniei, Consiliului, Comisiei, VP/ÎR, Uniunii Africane, Organizației Statelor din Africa, Zona Caraibilor și Pacific, SADC și ONU.
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